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DODATOK C. 4
K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: OPKZP-PO1-SC111-2016-10/04
(d'alej len ,,Dodatok*)
NAZOV PROJEKTU:
Zberny dvor na separiciu odpadu - obec Hrustin
KOD PROJEKTU V ITMS 2014+:
310011A943

uzavrety podla § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v zneni neskorSich
predpisov, podla § 25 zikona & 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych
Strukturdlnych a investicnych fondov aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov a podla § 20 ods. 2 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlich
verejnej sprivy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpis medzi:

1. ZMLUVNE STRANY

I.1.  Poskytovatel

nazov : Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky

sidlo : Ném. . Stira 1, 812 35 Bratislava
Slovenska republika

ICO : 42 181 810

DIC : 2023106679

konajici : PaedDr. Arpid Ersek, minister dopravy a vystavby Slovenskej
republiky, povereny riadenim Ministerstva Zivotného prostredia
Slovenskej republiky

v zastiipeni

nazov : Slovenskd agentira Zivotného prostredia

sidlo : Tajovského 28, 975 90 Banska Bystrica
Slovenska republika

1CO : 00626 031

DIC : 2021125821

konajuci : RNDr. Richard Miiller, PhD., generdlny riaditel



1.2.

na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve 0 vykondvani €asti Gloh riadiaceho
orginu spmstrcdknvalel‘skfm orginom €. 23/2015/5.1 zo dia 13. aprila 2015 v platnom

zneni

postovd adresa: Slovenskd agentiira Zivotného prostredia
Sekcia fondov EU
Karloveskd 2
841 04 Bratislava

(d'alej len Poskytovatel™)

Prijimatel’:

nazov - Obec Hrustin

sidlo - Kultdrna 468/2, 029 52 Hrudtin

Slovenskd republika

zapisany v ‘-

konajtici - Mgr. FrantiSek Skapec, starosta
1CO - 00 314 501

DIC : 2020561642

(dalej len _Prijimatel™ a spolu s _Poskytovatel'om™ aj ako _Zmluvné strany”)

2. PREDMET DODATKU

2.1.

Zmluvné strany sa v zmysle ¢linku 6. ZMENA ZMLUVY odsek 6.2 pism. a) Zmluvy
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku C. OPKZP-PO1-SC1! 1-2016-10/04
y platnom zneni (dalej len Zmluva o poskytnuti NFP*) Z dévodu akwalizicie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP - Finanéné opravy za porusenie
pravidiel a postupov obstardvania za iéelom ich zostiladenia s platnym znenim Systému
riadenia ESIF dohodli na zmene Zmluvy 0 poskytnuti NFP nasledovne:

7.1.1. Pévodné znenie zahlavia Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
je uzavretd podla § 269 ods. 2 zikona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni
neskorsich predpisov, (dalej len ..Obchodny zdkonnik™), podla § 25 zdkona ¢
29272014 Z. z. © prispevku poskytovanom 2 europskych ftrukturdlnych ¢
investicnych fondov a o zmene d doplneni niektorych zdkonov v -neni neskorsicl
predpisov (dalej len . Zdkon o prispevku < ESIF*) a podla § 20 ods. 2 zdkona ¢
5232004 Z. z. 0 rozpoctovych pravidldch verejnej sprdvy a o zmene a doplnen
niektorych zdkonov v -nent neskorsich predpisov ( dalej len ., Zdkon 0 rozpoctovye
pravidldch™) medzi:
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Pivodny €. 1 UVODNE USTANOVENIA ods. 1.2 Zmluvy o poskytnuti NFP
sa meni a znie nasledovne:
Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tdto zmluva a jej prilohy, v zneni neskorsich
zmien a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom
podla prdavnych predpisov uvedenych v zdhlavi oznacenia tejto zmluvy na zdklade
vwdaného Rozhodnutia o schvdleni ZoNFP podla § 19 ods. 8 Zdikona o prispevku
2 ESIF. Pre iiplnost’ sa uvddza, Ze ak sa v texte uvddza ,zmluva® s malym
-aciatoénym pismenom ,z", mysli sa tym tdto zmluva bez jej priloh. Vynimku z
uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy sa pouiiva slovné
spojenie ,, prilohy Zmluvy o poskymuti NFP*, ¢o vylucne pre tento pripad zahria aj
modifikdciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢ldnku. Prilohy uvedené v zdvere
=mluvy pred podpismi Zmluvnych strdn tvoria neoddelitelmi siicast’ Zmluvy o
poskytuti NFP.
Pivodny &. 1 UVODNE USTANOVENIA ods. 1.4 Zmluvy o poskytnuti NFP
sa meni a znie nasledovne:
V nadviznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zdkonnika sicastou zmluvy si
VZP, v ktorvch sa bliZsie upravujii prdva, povinnosti a postavenie Zmluvnych strdn,
razne procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho cerpani,
riesenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spésob platieb a s tym spojené otdzky,
ako aj dalSie otdzky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami méZu vzniknit' pri
poskvtovani NFP podfa Zmluvy o poskytuti NFP. Akdkolvek povinnost
wplvvajiica pre kioriikolvek Zmluvnii stranu z VZP je rovnako zdviiznd, ako keby
bola obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej iipravy v tejto zmluve
a vo VZP, md prednost tiprava obsiahnutd v tejto zmluve.
Povodny ¢é. 2 PREDMET A UCEL ZMLUVY ods. 2.4 Zmluvy o poskytnuti
NFP sa meni a znie nasledovne:
Prijimatel sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit' ho v siilade s podmienkami
wvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, v siilade s jej ticelom a podla podmienok
wplvvajiicich z prislusnej Vyzvy, v silade so Schvdlenou Ziadostou o NFP
a sicasne sa zavizuje realizoval’ vietky Aktivity Projekiu tak, aby bol
dosialnuty ciel' Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne
a Vias, a to najneskér do uplynutia doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tak,
ako 1o vyplyva z definicie pojmu Realizdcia hlavnych aktivit Projektu v ¢ldnku 1 ods.
3 VZP. Na preukdzanie plnenia ciela Projektu podla odseku 2.2 tohto cldanku zmluvy
je Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit' udelenie vietkych potrebnych
sihlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu
sa preukazuje sposobom, ktory udelenie siihlasu vyZaduje. Sithlasom podla tohto
odseku sa rozumie napriklad sihlas s poskytovanim tidajov z informacného systému
tretej osoby.
Pivodny &. 2 PREDMET A UCEL ZMLUVY ods. 2.6 Zmluvy o poskytnuti
NFP sa meni a znie nasledovne:
NEP poskyvtnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami E ]
a Suimeho rozpoctu SR, v désledku coho musia byt financné prostriedky tvoriace
NFFP vynaloZené:
al vsilade so zdsadou riadneho finanéného hospoddrenia v zmysle ¢l. 33
nariadenia 2018/1046,
b hospoddrne, efektivne, iicinne a iicelne,
o) vasiilade s ostamymi pravidlami rozpoctového hospoddrenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajiicimi z § 19 Zdakona o rozpoctovych pravidldch.
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Poskytovatel je oprdvneny prijat’ osobimné pravidld a postupy na preverovanie
splnenia podmienok podla pism. a) aZ c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom
v rdmei Projektu a vélenit' ich do jednotlivyeh iikonov, ktoré Poskvtovatel vykondva
v siivislosti s Projektom pocas ii¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad
v stivislosti s kontrolou Verejného obstardvania, s kontrolou Ziadosti o platbu
vykondvanou formou financnej kontroly, ako aj v rdmci vykonu inej kontroly), teda
a do skoncenia UdrZatelnosti Projekin. Ak Prijimatel porusi zdsadu alebo
pravidld podla pism. a) aZ c) tohto odseku, je povinny vrdtit' NFP alebo jeho Cast
v stilade s ¢l. 10 VZP.

Povodny &. 3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP ods. 3.5 Zmluvy o poskytnuti
NFP sa meni a znie nasledovne:
Prijimatel sa zavizuje, Ze nebude poZadovat dotdciu, prispevok, grant alebo inii
formu pomoci na Realizdciu aktivit Projektu, na ktorii je poskytovany NFP v zmysle
tejto zmluvy a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie
tych istyich vidavkov zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Stdmeho rozpoctu SR,
§tdmych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinn)
dodrzat’ pravidld kriZového financovania wuvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia
ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel oprdavneny Ziada
od Prijimatela vrdtenie NFP alebo jeho casti a Prijimatel’ je povinny vrdtit NFF
alebo jeho cast'v silade s clankom 10 VZP.
Povodny &l. 3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP ods. 3.6 Zmluvy o poskytnut
NFP sa meni a znie nasledovne:
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kaZdd jeho cast' je financnyn
prostriedkom vyplatenym zo Stdtneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouZitic
tychto finanénych prostriedkov, ukladanie a vymdhanie sankcii za poruSeni
financnej discipliny sa vztahuje reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP,
prdvnych predpisoch SR a v prdvnych aktoch EU (najméi v Zdkone o prispevku .
ESIF. v Zdkone o rozpoctovych pravididch a v Zikone o financnej kontrole)
Prijimatel sa sicasne zavéizuje pocas plamosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFI
dodriavat’ vietky predpisy a Prdvne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto ¢ldnku.
Pévodny él. 3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP ods. 3.9 Zmluvy o poskytnu
NFP sa meni a znie nasledovne:
Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a v stilade
podmienkami poskymutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podf
Zmluvy o poskymuti NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel Stitnej pomoci. A
Prijimatel zmeni charakter Aktivit alebo bude v ramci Projektu alebo v siivislosti
nim vykondvat' akékolvek tikony, v dosledku ktorveh by sa pravidld tykajiice s
Stdmej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny vrdtit' alebo vymix
vrdtenie Stdtnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatmitelnymi pravidlan
vyplyvajiicimi z pravnych predpisov SR a prdavnych aktov EU, spolu s tirokmi \
vyske, v lehotdch a spésobom vyplyvajiicim z prislusnych prdavnych predpisov SR
privaych aktov E U. Prijfmatel je sicasne povinny vrdtit' NFP alebo jeho cast
désledku porusenia povinnosti podla druhej vety tohto odseku v stilade s ¢l. 10 VZI
Povinnosti Prijimatela uvedené v ¢ldnku 6 ods. 5 VZP nie sii tymto ustanoveni
dotknuté.
Povodny &l. 4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANI
ods. 4.1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:
Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikdcia siivisiaca so Zmluvou o poskytni
NFP si pre svoju zdviznost' vyZaduje pisomnii formu, v rimei ktorej si Zmluw
strany povinné uvddzat' ITMS 2014+ kéd Projektu a ndzov Projektu podla ¢ldnku
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ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuji, Ze budii pre vzdjommi pisommnii
komunikdciu v listinnej podobe pouZivat’ postové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy sposobom v silade s
Clankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikdcie sa
bude uskurociovar' v listinnej podobe prostrednictvom doporuceného dorucovania
zdsielok alebo obyéajného dorucovania postou alebo v elektronickej podobe podla
odseku 4.2 tohto clanku. :
Povodny &l. 4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE
ods. 4.2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:
Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikdcia mdZe prebichat’ alternativne v
elektronickej podobe, a to najmd v pripade beinej komunikdcie prostrednictvom
elektronickej sprdvy (e-mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS 2014+
(nervka sa elektronického podania v ITMS2014+, kioré je povaZované za podanie
prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej sprdvy) alebo prostrednictvom
Ustredného portdlu verejnej sprdvy (pricom zo strany Poskytovatela nejde o vykon
verejnef moci, tha o vyuZivanie existujiicich technickych prostriedkov vhodnych na
komunikdciu). Elektronickd komunikdcia prostrednictvom ITMS 2014+ predstavuje
af podporny spasob k pisomnej komunikdcii v listinnej podobe. Prijimatel siihlasi s
nm, abyv po splneni vietkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej
komunikdcie prostrednictvom ITMS 2014+ ake preferovaného  spdsobu
komunikdcie Zmluvnych strdan  Poskytovatel vydal usmernenie tykajiice sa
komunikdcie, ktoré bude pre Zmluvné strany zdvdzné.
Pivodny ¢. 4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE
ods. 4.3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:
Poskvtovatel' méZe wrcil, Ze beind vzdjomnd komunikdcia Zmluvnych strdn
stivistaca so Zmhuvou o poskytuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a
sdroven mofe urdit' aj podmienky takejto komunikdcie. Aj v rdmci tychto foriem
komunikdcie je Prijimatel’ povinny uvddzat’ ITMS 2014+ kéd Projekiu a ndzov
Projektu podla ¢ldanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany si zdroven dohodli ako
mimoriadny sposob dorucovania pisomnych zdsielok v listinnej podobe dorucovanie
asobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je moiné
wiluéne v idiradnych hodindeh podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne
pristupnym 'rpmabum
Pivodny él. 4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE
ods. 4.5 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:
Navrh Ciastkovej sprdavy z kontroly/ndvrh sprdvy z kontroly v zmysle ¢ldanku 12 odsek
2 VZP sa povaiuje pre ucely Zmluvy o poskymnuti NFP za doruceny diom jeho
prevzatia Prijimatelom. Ndvrh Ciastkovef sprdvy z kontroly/ndvrh sprdvy z kontroly
v zmysle Clanku 12 odsek 2 VZP sa povaiuje pre iicely Zmluvy o poskytnuti NFP za
doruceny aj v pripade, ak ho Prijimatel odmietne prevziat, a to diom edmietnutia
jeho prevzatia. Ak ndvrh Ciastkovej sprdvy z kontroly/ndvrh sprdvy kontroly
nemono dorucit’' na adresu Prijimatela uvedenii v zdhlavi podla odseku 4.1 tohto
“linku, pripadne ak dosle k ozndmeniu zmeny adresy v siilade s cldnkom 6 Zmluvy,
na takto ozndmenii adresu, povaZujii sa tieto ndvrhy za dorucené diom vritenia
nedorucendho ndvrhu clastkovej sprdvy alebo ndvrhu sprivy Poskytovatelovi, aj
ed sa o tom Prijfimatel nedozvedel (fikcia dorucenia).
Povodny &l. 4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE
ods. 4.9 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:
Zmlivné strany sa zavizujit, Ze vzdjomnd komunikdcia bude prebiehat’v slovenskom
viu. Vietka dokumentdcia predkladand Prijimatelom v sivislosti so Zmluvou o
skyvtnuti NFP afalebo s Projektom bude predkladand v slovenskom jazyku a v
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pripade, ak bola vyhotovend v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pr

ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskymuti NFP je potrebné, aby Prijimate

zabezpecil tiradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel vyslovn.
nevyliuci vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, moze byt predkladand aj v éeskon
jazyku bez potreby iiradného prekladu. Poskytovatel méze vo Wzve alebo |

Prdvnom dokumente umoznit' predkladat’ uvedenii dokumentdciu aj v inom Jazvki

bez potreby iiradného prekladu do slovenského jazyka.

Pévodny €. 5 OSOBITNE DOJEDNANIA ods. 5.2 pism. d) Zmluv

o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

d) Preukdzanie disponovania s dostatoénymi financénymi prostriedkami n
zrealizovanie Projektu minimdlne vo vyske spolufinancovania Oprdvnenycl
vwdavkov Projektu a celkovich Neoprdvnenych vydavkov Projektu podli
podmienok stanovenych Poskytovatelom v prislusnej Vyzve a jej prilohdc
alebo po schvileni ZoNFP v Prdavnych dokumentoch; uvedend podmienka sa
pripade Prijimatelov, kiori sii verejnopravnymi subjektami, preukazuje tym, ?
vidavky podla tohto pism. d) sii zahrmuté v rozpocte Prijimatela na aktudin
rozpoctové obdobie a v ndvrhu rozpoctu na nasledujiice rozpoctové obdobie, a
takyto ndvrh existuje alebo by mal existovat’ podla aplikovatelnych prdvnyc
predpisov a siicasne bol udeleny siihlas s Realizdciou aktivit Projektu zo stran
zriadovatela Prijimatela alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimat
napojeny financnymi vztahmi.

Povodny ¢l 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa me

a znie nasledovne:

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit’ Poskytovatelovi vietky zmeny ale

skutocnosti, ktoré majii negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskymuti NFP aleb
dosiahnutie/udrZanie ciela Projektu v zmysle ¢ldanku 2 ods. 2.2 zmluvy vo vztahu
cielu Projektu v zmysle c¢ldnku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Poskytovatel' je sicasne oprdvneny poZadoval’ od Prijimatela poskymuti
vysvetleni, informdcii, Dokumentdcie alebo iného druhu sicinnosti.  kto
oddvodnene povaiuje za potrebné pre preskimanie akejkolvek zdleZitosti sivisiac
§ Projektom, ak md vplyv na Oprdvnené vydavky Projektu, Realizdciu aktiv
Projektu alebo siivisi s dosiahnutim/udrianim ciela Projektu.

Povodny &l. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.2 pism. ¢) Zmluvy o poskytnuti N
sa meni a znie nasledovne:

¢) Formdina zmena spocivajiica v iidajoch tykajiicich sa Zmluvnych strd
(obchodné meno/ndzov, sidlo, Statutdrny orgdn, zmena v kontakmych iidajoch
zmena Cisla iictu urceného na tihradu NFP alebo ind zmena, ktord md vo vztah
k Zmluve o poskymuti NFP iba deklaratérny iicinok) alebo zmena v subjekt
Poskytovatela, ku ktorej déjde na zdklade vieobecne zdviizného privneh
predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju plamost’' vyZaduje zmenu Zmluvy
poskytnuti NFP. To znamend, fe takiito zmenu ozndmi Jedna Zmluvnd stran
druhej Zmluvnej strane spésobom dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy a premietne sa d
Zmluvy o poskytnuti NFP pri najbliZfom pisomnom dodatku. Sicasto
ozndmenia sii doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodnéh
registra alebo iného registra, v ktorom je Zmluvnd strana, ktorej sa formdln
zmena tyka zapisand, rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prislusny prdvni
predpis a podobne.




2.1.17. Povodny ¢l 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.2 pism. d) bod (iii) Zmluvy
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o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

(tii} ak precerpanie v rdmci jednej zo skupin vvdavkov neprekroci 15 %
kumulativie na tito skupinu vydavkov za celii dobu realizdcie Projektu, z
podmienky neprekrocenia Celkovych oprdavnenych vydavkov Projekiu. Tdto
odchyilka nesmie mat’ za ndsledok zvySenie vidavkov urcenych na Podporné
akrivity Projektu,

_ Pévodny &L 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.2 pism. ) Zmluvy o poskytnuti NFP

sa meni a znie nasledovne:

11 Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovand v ¢l. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslanii informdciu je
venik Podstamej zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti
NFP a siicasne je vznik Podstamej zmeny Projektu vidy spojeny s povinnostou
Prijimatela vrdtit NFP alebo jeho cast’ v siilade s ¢l. 10 VZP, a to vo vyike,
ktord je umernd obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v
dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na charakter zmeny
nie je moiné urcit' uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatmej zmeny Projektu, iimernost’ k casovému
hladisku sa neaplikuje.

Pivodny ¢él. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.3, Cast’ pred pism. a) Zmluvy

o poskvtnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

\' pripade vwznamnejsej zmeny podla ods. 6.2 pism. e) tohto ¢ldnku, na kiory sa

nevzrahuje postup uvedeny v ods. 6.10 tohto ¢ldnku, je Prijimatel povinny poZiadat’

o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred

uplvnutim doby, ku ktorej sa poZadovand zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne

santkom skutocnosti, ktord sa md prostrednictvom vykenania zmeny odvrdtit, 1o

vietko, ak ide o vWznamnejfiu zmenu spocivajiicu v zmene:

Do &l 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa dopiiia pism.

n), ktoré znie nasledovne:

ni v oinej zmene, ktord je ake vnamnejSia zmena oznacend v Prirucke pre
Prijimatela, alebo v inom Pravnom dokumente.

Povodny él. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.6, ¢ast’ pred pism. a) Zmluvy

o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

\ pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. c) tohto ¢ldanku sa samostatne posudzujii

smeny v cielowweh hodnotdch Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom

v suvislosti - s wplyvom  navrhovanej zmeny na vysku poskytovaného NFP

a v cielowweh hodnotdch Meratelnych ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo

votahu k zmendm cielovyeh hodnidt Meratelnych ukazovatelov Projektu sa Zmluvné

strany dohodli, fe:

Pivodny €. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.6 pism. b) Zmluvy o poskytnuti NFP

sa meni a znie nasledovne:

b1 Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku sii zdavizné z hlladiska dosiahnutia
iwh cielovej hodnoty. Poskytovatel je oprdvneny v jednotlivem pripade tohto
drihu Meratelného ukazovatela Projektu schvalit’ zniZenie jeho cielovej
hodnoty v riadne odovodnenych pripadoch, pricom cielovda hodnota nesmie
Elesmit’ pod hranicu 80 96 vyiky uvedenej v Schvdlenej Ziadosti o NFP, ZniZenie
cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela Projekiu bez priznaku
o viac ako 20 % oproti jeho viske, ktord bola uvedend v Schvalenej Ziadosti o
NFP, moZe predstavoval’ Podstatnii zmenu Projektu z dévodov uvedenych v
odseki 6.7 tohto ¢ldanku a vyvoldvar pravne ndsledky uvedené v odseku 6.2 pism.
71 tohto cldnku.



Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel vidy nizi visku poskytovaného
NFP s ohladom na schvilenie zniZenia cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu bez priznaku, vo vztahu k tym Aktivitdm, v ktorych
prichddza k dosiahnutiu zniZovaného Meratelného ukazovatela Projektu bez
priznaku v zmysle ¢l. 10 ods. 1 pism. i) VZP a vykonat zodpovedajiice znizenie
v¥davkov na podporné aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného
Meratelného ukazovatela Projektu, vyska NFP sa znii priamo timerne k
zniZeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu po zapoéitani
tirovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelfov Projektu, bez ohladu na
to, o ktory druh Meratelného ukazovatela Projektu ide.

2.1.23. Povodny &. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.10 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni

a znie nasledovne:

V pripade vyznamnejsich zmien, ktoré nie sii uvedené v ods. 6.3 tohto ¢linku. Je

Prijimatel’ povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni

pred predloZenim Ziadosti o platbu, ktord ako prvd zahfia aspon niektoré vwdavky,

ktoré sii poZadovanou zmenou dotknuté. Tym nie sii dotknuté povinnosti Prijimatela
vyplyvajiice mu zo Zdkona o financnej kontrole tykajiice sa vykondvania zdkladnej
financnej kontroly, ak sa na neho povinnost' vykondvania zdkladnej financnej

kontroly vztahuje. Oprdvnenost’ vydavkov podiieha kontrole podia Zdkona o

financnej kontrole. Osobitne sa stanovuje, fe v désledku porufenia povinnosti
predioZit Ziadost' o zmenu najneskér 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu v
amysle tohto clanku, budii vietky vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané meny,
zamietnuté. Prijimatel je opravneny do daliej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych
aplikovatelnych podmienok oprdavnenosti, zahrniit' aj takéto povodne zamietnuté
vdavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podand v zmysle tohto odseku

6.10, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a) Akejkolvek odchylky v rozpocte Projektu tykajiicej sa Oprdvnenych vidavkov,
to neplati, ak ide o zniZenie vysky Oprdavnenych vidavkov a takéto zniZenie nemd
vplyv na dosiahnutie ciela Projektu definovaného v cldnku 2, ods. 2.2 tejto
zmluvy. Siicastou Ziadosti o zmenu v tomto pripade si, okrem vyplnenia
Standardného formuldru tkajiiceho sa Ziadosti o zmenu. ktory vyddva
Poskytovatel, aj nasledovné informdciefiidaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého disledkom je navrhovand zmena
v rozpocte Projektu, preukdzanie siladu takejto zmeny s refimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Doddvatelom a s ustanovenin
§ 18 zdkona o VO, alebo § 10a zdkona & 25/2006 7. -.

(it) v pripade zmeny vecného plnenia, kiorého dbsledkom je navrhovand zmena
v rozpocte Projekiu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doslo, osobite v
pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projek, 1. J. ak nepredstavuje
zlepienie oproti pévodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v désledku coho sa navrhuje
wniZit Rozpocet Projektu, odévodnenie, e nejde o Podstatnii =menu
Projektu, konkrétne s ohladom na naplnenie podmienok podla pism. ¢) z
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v éldanku 1 ods. 3 VZP (vplyv
na povahu, ciele alebo podmienky realizdcie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny stvisiacej s Projektom, ktorii nie je moiné
podradit’ pod skor uvedeny reim zmien, bez ohladu na to, ¢ svojim obsahom
alebo charakterom predstavujii viznamnej§iu zmenu.




— — —_— _—

2.1.24. Povodny €. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.12 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni

a znie nasledovne:

Prdvne ticinky vo vztahu k oprdvnenosti vydavkov sivisiacich so zmenou Projektu

nastanii:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktorii Poskytovatel akceptuje podla odseku 6.2
pismeno d) tohto cldanku, v kalenddrny den, kedy zmena skutocne nastala,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel neakceptuje podla odseku 6.2
pismeno d) tohto ldnku, sii vwdavky siivisiace s takouto zmenou Neoprdavmenymi
v¥davkami, ibaZe dijde k jej neskorsiemu schvéleniu Poskytovatelom spésobom
pre vyznamnejsiu zmenu; v takom pripade prdvne tcinky zmeny nastani podla
fypu vyznamnejsej zmeny bud' podla pismeno c) alebo podla pismena d) tohto
odseku 6.12,

c) pri. vyznamnejSej zmene podlichajiicej zmenovému konaniu ex-ante
(v¥znamnejiie zmeny podla odseku 6.3 tohto éldnku) v kalenddrny den
odoslania Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola
zmena schvdlend, alebo v neskorsi kalenddarny den vyplyvajiici zo schvdlenia
Ziadosti 0 zmenu,

d) pri  vyznamnejsej zmene podliehajiicej zmenovému konaniu ex-post
(vyznamnejsie zmeny podla odseku 6.10 tohto cldnku) v kalenddrny den, kedy
v¥znamnejsia zmena nastala.

2.1.25. Povodny 8.7 ZAVERECNE USTANOVENIA ods. 7.2 pism. ¢) bod (i) Zmluvy
0 poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

(ii)  platnost a dcinnost ¢ldnku 10 VZP v siivislosti s vymdhanim Stdtnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajiicimi z pravnych
predpisov SR a prdavnych aktov EU konci uplynutim 10 rokov od schvdlenia
poslednej Ndslednej monitorovacej sprdvy.

2.1.26. Povodny &l. 7 ZAVERECNE USTANOVENIA ods. 7.7 Zmluvy o poskytnuti

NFP sa meni a znie nasledovne:
Ak zdvizkovy vztah vyplyvajiici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, s ohladom na ich prdvne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené
v § 261 Obchodného zdkonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla § 262
ods. 1 Obchodného zdkonnika a vyslovne sihlasia, e ich zdviizkovy vztah
viplyvajiici zo Zmluvy o poskyinuti NFP sa bude riadit Obchodnym zdakonnikom tak,
ako to vyplyva zo zdhlavia oznacenia Zmluvy o poskytnuti NFP na iivodnej strane,
Vietky spory, ktoré vzniknii zo Zmluvy o poskvtnuti NFP, vrdtane sporov o jef
plamost, vvklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednosine rieSia vyuZitim
ustanoveni Obchodného zdakonnika a dalej pravidiel a zdkonov uvedenych v éldnku
3 ods. 3.3 a 3.6 tejto zmluvy, dalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a
dohodami. V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v sivislosti
s plnenim zdviizkov podla Zmiuvy o poskymuti NFP alebo v sivislosti s fou
nevyrieSia, Zmluvné strany budii vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskymuti
NFP, vrdtane sporov o jej plamost, viklad alebo wkondenie, riesit’ na miestme a
vecne prislusnom siide Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat' podla rovnopisu Zmluvy o
poskytnuti NFP uloZeného u Poskytovatela. S ohladom na znenie tretej vety § 2 ods.
2 zdkona ¢, 278/1993 Z. z. o sprdve majetku Stdtu v znent neskorsich predpisov
Poskytovatel’ ako Riadiaci orgdn kond v mene $tdtu pred siidmi a inymi orgdnmi vo
veciach vyplyvajiicich z tejto Zmluvy o poskytmuti NFP, ktoré sa tykajii majetku
statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého sprdaveom by mal byt podla
uvedeného zdkona alebo podla osobitnyeh predpisov.
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2.1.27. Pévodnd Priloha ¢ 3 - Finanéné opravy za poruSenie pravidiel a postupov
obstaravania Zmluvy o poskytnuti NFP sa rudi a nahrddza sa novou Prilohou & 3
- Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov obstarivania Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktord tvori neoddelitel'ni sicast’ tohto Dodatku.

3. OSTATNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

3.1. Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré nie st tymto Dodatkom dotknuté,
zostdvaji nezmenené a G¢inné v doterajom zneni.

- 3.2. Tento Dodatok nadobiida platnost” dilom jeho podpisu Zmluvnymi stranami a G¢innost’
diom nasledujiicom po dni jeho zverejnenia Poskytovatel'om v Centrdlnom registri zmldv
vedenom Uradom vlddy Slovenskej republiky,

3.3. Tento Dodatok tvori neoddelitel'nii si¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP,

3.4. Tento Dodatok je vyhotoveny v troch (3) rovnopisoch, z ktorych dostane Prijimatel jeden
(1) rovnopis a dva (2) rovnopisy dostane Poskytovatel”,

3.5. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text tohto Dodatku riadne precitali, jeho obsahu
apravnym a¢inkom z neho vyplyvajicim porozumeli a ich zmluvné prejavy
sti dostatoéne slobodné, jasné, urcité a zrozumite'né. Podpisuijtice osoby si oprivnené
k podpisu tohto Dodatku a na znak siihlasu ho podpisali.

Priloha:
Priloha €. 3 - Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstardvania

Za Poskytovatel'a v Banskej Bystrici Za Priji utﬂ]ﬂ ¥ Hru‘zfn ,ﬂl
- . g9 LU

—

litel’
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Nizov poruSenia

Popis porudenia/ priklady

Vyska finanénej opravy

Verejny obstardvatel' porudil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhldsenia
nadlimitnej zikazky rozdelil predmet zikazky a vyhldsil podlimitné zikazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo v EKS (podlimitné
zikazky s vyuZitim elektronického trhoviska).

Verejny obstardvatel' porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked' namiesto vyhlisenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky, vyhlisil zikazky s nizkou hodnotou,
ktoré boli korektne zverejnené na webovom sidle prijimatela a informicia
o zverejneni zasland na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

25 % vztahuje sa na kazdd
z rozdelenych zikaziek

Verejny obstardvatel’ porugil pravidld podl'a Metodického pokynu CKO ¢&. 12
alebo Metodického pokynu CKO ¢. 14, ked’ namiesto zikazky zadidvane)
osobou, ktorej verejny obstarivatel poskytol 50 % a menej finanénych
prostriedkov z NFP v hodnote nad 100 000 eur, realizoval 2 alebo viac
zikaziek v hodnote do 100 000 eur, resp. namiesto zikazky s nizkou hodnotou
nad 30 000 eur, realizoval 2 alebo viac zdkaziek do 30 000 eur.

10 % veztahuje sa na kazdi
z rozdelenych zdkaziek

Nedovolené  spdjanie  rdznorodych
predmetov zikaziek, pricom zikazka
nebola rozdelend na Casti

_
‘|
|

Neoddvodnenie nerozdelenia zikazky
na Casti

Verejny obstardvatel' porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zaddvania nadlimitnej alebo podlimitne) zikazky v dosledku zahrnutia take)
dodédvky tovaru alebo poskytnutych sluZieb, ktoré nie si nevyhnutné pri plneni
zikazky na stavebné price do PHZ.

Ostatné pripady nedovoleného spdjania réznorodych zikaziek, ktoré mohlo
obmedzit’ hospodirsku sataz.

Verejny obstardivatel” porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked’ neuviedol
v ozndmeni o vyhliseni verejného obstarivania alebo siutaznych podkladoch
odovodnenie nerozdelenia zikazky na ¢asti v pripade nadlimitnej zikazky.

Tento typ porusenia sa vt'ahuje aj na pripady, ak odévodnenie nerozdelenia
zikazky na casti nebolo dostatoné.
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Vyika finanénej opravy

Nizov porusenia : | priklad

Nedodrzanie  minimdlnej  zdkonnej | Lehota na predkladanie ponik (alebo na predloZenie Ziadosti o ticast) bola | 100 %

lehoty na predkladanie ponik® kratdia ako minimdlna lehota ustanoveni ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit’ zverejnenie predbezného oznimenia a predkladanie poniik

alebo elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

Nedodrzanic  minimdlnej  zdkonnej | V pripade, Ze skritenie lehoty bolo rovné alebo viicSie ako 85 % zo zakonnej

lehoty na predloZenie Ziadosti o déast™ | lehoty alebo lehota na predkladanie ponik bola 5 dni a menej.

alebo V pripade, Ze skritenie lehoty bolo rovné alebo viicSie ako 50 % zo zikonnej | 25 %
lehoty, ale mensie ako 85%.

NeprediZenie lehoty na predkladanie

ponik/lehoty na predkladanie Ziadosti | V pripade, Ze skritenie lehoty bolo rovné alebo viigiie ako 30 % zo zdkonnej | 10 %

o ticast v pripade podstatnych zmien | lehoty, ale mensie ako 50%.

v podmienkach zaddvania zakazky -
Verejny obstarivatel' nepredizil lehotn na predkladanie ponik/lehotu na
predkladanie Ziadosti o téast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zaddvania zikazky (napr. tiprava podmienok Géasti, ktord zabezpeCuje Sirsiu
hospoddrsku sit'aZ) alebo neprediZil dostatoéne lehotu na predkladanie
poniik/lehotu na predkladanie Ziadosti o Gcast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zaddvania zdkazky.

5%

V pripade, Ze skritenie lehoty bolo menSie ako 30 % zo zdkonne] lehoty.

Uvedeny typ porusenia sa primerane vztahuje aj na minimélne lehoty na predkladanie poniik upravené v MP CKO €. 14 k zaddvaniu zdkaziek nad 30 000 cur a na minimdlne

lehoty na predkladanie pontik upravené v Metodickom pokyne CKO £. 12
¥ Lehoty sii stanovené pre uZiiu sit'aZ a rokovacie konanie so #verejnenim.
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Nizov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finanénej opravy

Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti
o stitazné podklady/sitazné podmienky
(vztahuje sa na verejnd sitaZ, sutaZ
navrhov alebo podlimitné zikazky bez
vyuzitia elektronického trhoviska)

alebo

obmedzenie  pristupu Kk stitaZnym
podkladom alebo inym dokumentom,
ktoré sii potrebné na vypracovanie
ziadosti o ucast/ponuky

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady je rovnaka alebo
kratSia ako 5 dni, ¢fm sa vytvira neopodstatnend prekdZka k otvorenej sit'azi
vo verejnom obstardvani.

Verejny obstarivatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, tplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sifaznym podkladom

alebo inym dokumentom, kioré st potrebné na vypracovanie Ziadosti 0
acast/ponuky odo dia uverejnenia ozndmenia o vyhldseni verejného
obstarivania, ozndmenia pouZitého ako vyzva na stitaz, oznimenia 0

vyhldseni sit'aze ndvrhov alebo ozndmenia o koncesii v europskom vestniku.*

V pripade, 7e sifazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré sd potrebné na
vypracovanie Ziadosti o udast/ponuky, boli aZz do uplynutia lehoty na
predkladanie ponik zverejnené v profile a verejny obstardvatel' k nim poskytol
bezodplatne necbmedzeny, dplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finanénd oprava sa neuplatinje.

253%

80 % lehoty na predkladanie ponik (v silade s prislusnymi ustanoveniami
FA'USIN

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sifaZné podklady je menej ako | 10 %
50 % lehoty na predkladanie ponik (v sdlade s prislusnymi ustanoveniami
ZVO).

v pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sitaZné podklady je menej ako | 5 %

' Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prosiricdkov k
o Géast/ponuky a tento pristup nebol k dispozici po ce
ozndmenia o vyhldseni sitaze ndvrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurdpskom vestniku do uplynutia
alebo 5 % podla obdobnych pravidiel, ako v pripade uréema lehoty na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady.

li dobu od odo dita uverejnenia ozndmenia o vyhliseni verejné

siitaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na vypracovanie Ziadosti
ho ohstardvania, ozndmenia pouZitého ako vyzva na sitaZ,
lehoty na predkladanie pondk, uplatni sa finanénd oprava 25 %, 10 %
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Niazov poruienia

Popis porusenia/ priklady

Viska financnej opravy |

bola zabezpecend transparentnost’, sitastou dokumentéicie k zikazke bolo
edovodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny podet ziujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a podas rokovania bolo zabezpeéené rovnaké
zaobchddzanie so vietkymi uchddzaémi.

NedodrZzanie postupov zverejiiovania | Lehota na predkladanie pontik (alebo lehota na predlozenie Ziadosti o icast) | 10 %
opravy  ozndmenia o  vyhldseni | bola predizend (jej povodne urfend lehota bola v silade so ZVQ), pricom
verejného  obstardvania/vyzvy  na | verejny obstardvatel' nezverejnil tito skutoénost’ formou redakénej opravy
_uwnnr_ﬁ_n;:_r poniik v pripade v eurdpskom vestnikw/vo vestniku UVO.
predizenia lehoty na
predkladanie ponik Verejny obstarivatel' nepredizil lehotu na predkladanie poniik/lehotu na
- prediZenia lehoty na Ziadosti o predkladanie Ziadosti o uéast', ked' neposkytol vysvetlenie na ziklade Ziadosti
licast™ ziujemeu najneskér 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponik za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poZiadal ziujemca dostatoéne vopred (v pripade
alebo nadlimitnych zikaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
7 : predkladanie ponik za predpokladu, Ze o vysvetlenie poZiada zdujemca
nepredlzenie lehoty na predkladanie | dostatoéne vopred (v pripade podlimitnych zikaziek).
ponik
Lehota na predkladanie poniik (alebo lehota na predlozenie Ziadosti o Géast) | 5 %
bola predizend (jej povodne urdend lehota bola v silade so ZVQ), pricom
verejny obstarivatel' nezverejnil tito skutoénost’ formou redakénej opravy
v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpelend
inym spdsobom (napr. ako vieobecné ozndmenie hospoddrskym subjektom,
ktord si registrované v rdmei zikazky zaddvanej s vyuZitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruCuje, Ze informdciou o prediZenej lehote na
predkladanie poniik mohli disponovat’ aj ziujemcovia z inych ¢lenskych $titov
EU.
Neoprivnené pouZitie rokovacicho | Verejny obstardvatel' zadd zdkazku na ziklade rokovacicho konania so | 25 %
konania  so  zverejnenim  alebo | zverejnenim alebo postupom sitainého dialégu, aviak takyto postup nie je
stitaZzného dialégu opriavneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.
Verejny obstardvatel nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho | 10 %
g konania so zverejnenim a sitazného dialégu, ale v rdmei pouZitého postupu

* Lehoty sd stanovené pre uZSiu sita? a rokovacie konanie so zverejnenim.
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R Nizov porusenia Popis porusenia/ priklady Vyska finanénej opravy
Nedodrzanie povinnej elektronickej | Verejny obstardvatel nedodrzal po 18.10.2018 povinni elektronickd | 25%

komunikicie pri zaddvani nadlimitnych | komunikdciu v pripade zaddvania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v

a podlimitnych zikaziek VO po | silade s § 20 ZVO alebo porusil pravidld pre centralizovani ¢innost’ vo

18.10.2018 a nedodrianie pravidiel pre | verejnom obstardvani, ¢o malo vplyv na vysledok VO.

centralizovani  ¢innost’ vo  verejnom

obstarivani

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zaddvani
zdkaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvirani rdmcovych dohod®,
elektronickych aukcidch, postupov, v rdmei ktorych sa ponuky predkladaji vo
forme elektronického katalogu.

9 Verejny obstardvatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnd elektronickd | 10 %
komunikdiciu v pripade zaddvania nadlimitnej alebo podlimitnej zikazky v
silade s § 20 ZVO alebo porudil pravidld pre centralizovani cinnost” vo
verejnom obstardvani, ¢o mohlo mat’ vplyv na vysledok VO afalebo uvedené
pochybenie mohlo odradit’ potencidlnych uchddzatov/zdujemcov  od
predloZenia ponuky/Ziadosti o iast’

Uvedeny typ porudenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadédvani
zikaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvirani rimcovych dohod’,
elektronickvich aukcidch, postupov, v rdmei ktorych sa ponuky predkladaji vo
forme elektronického kataldgu.

Podmienky Géasti a/alebo kritérid na vyhodnotenie ponuk, vritane vihovosti | 25 %

Neuvedenie:
nie sti uvedené v ozndmeni o vyhliseni VO a/alebo v siitaznych podkladoch.

10

“ papr. ak je ramcovd dohoda uzavretd na obdohie presahujiice 4 roky, pricom nejde o vynimoény pripad oddvodneni predmetom rimeovej dohody
" papr. ak je rimcovd dohoda uzavretd na obdobie presahujtice 4 roky, pritom nejde o vynimocny pripad odévodneni predmetom rimeove) dohody
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Nizov poruSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyika finanénej opravy

predkladanie ponik, ktoré si zaloZené
na neoddvodnenej ndrodnej, regiondlnej
alebo miestnej preferencii  uréitych
hospodarskych subjektov

- povinnost  uchiadzaéa mat’ skisenost v danej krajine, regidne alebo
meste/obci alebo

- povinnost’ uchidzaca disponovat’ materidlno-technickym vybavenim v
danej krajine, regidne alebo meste/obei alebo

- pouiitie kritérii na vyhodnotenie ponik, ktoré si nezikonné a diskriminacné
a si zalozené na neodbvodnenej ndrodnej, regiondlnej alebo miestne)
preferencii urgitych hospodérskych subjektov.

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vySdie, ale bol
predlozeny vy3si podet predloZenych ponik uchidzatov, ktori splnili
podmienky ticasti a poZiadavky na predmet zikazky.

Vy&3i podet predloZenych ponilk sa posudzuje individuilne s ohladom na
predmet zikazky av pripade reverznej sifaZe a zikaziek zadivanych
s vyuZitim elektronického trhoviska sa berie do dvahy celkovy pocet
predlozenych ponik.

10 %

12

Iné nezikonné a/alebo diskriminaéné
podmienky dcasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponik afalebo technické
Specilikicie predmetu zikazky
stanovené v sitaznych pokladoch alebo
ozndmeni o vyhliseni VO/vyzve na
predkladanie pondk

Ide o pripady, ked’ uréené nezikonné alebo diskriminaéné podmienky Gcasti
alalebo poZiadavky na predmet zikazky a/alebo kritérii na vyhodnotenie
ponik znamenaji, Ze ponuku je sposobily predloZit' iba jeden hospoddrsky
subjekt a uvedend situdcia nie je oddvodnitelnd jedineénym predmetom
zikazky alebo

uréenie minimilnych poZiadaviek pre zikazku (1vka sa miniméilnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok tcasti, poziadaviek na predmet
zikazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponik, ktoré nesiivisia s predmetom
zikazky, ¢im sa nezabezpedi rovnaky pristup pre uchidzacov alebo dané
poziadavky vytviraji neopodstatnené prekizky k otvorenej hospodirskej
stitaZzi vo verejnom obstarivani, napr. neprimerané poZiadavky viaZuce sa
k predloZeniu  zoznamu dodivok tovaru, poskytnutych sluZzieb alebo
uskutoénenych stavebnych pric pre ucely splnenia technickej alebo odbornej
sposobilosti,

Technické poZiadavky sa v rimci opisu predmetu zikazky odvolivaji na
konkrétneho vyrobeu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’

5%
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Nizov porusenia

Vysika finanénej opravy

alebo miesto povedu alebo vyroby bez moZnosti predloZenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zikazky nebolo moZné uréit/opisat’ inym
spOsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zikaziek.

Ide o pripady, ked’ zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predloZenia
ponik z dovodu nezikonnych a/alebo diskriminaénych podmienok tucasti
a/alebo kritérif na vyhodnotenie poniik stanovenych v oznimeni o vyhliseni
VO/vyzve na predkladanie poniik alebo v sitaZnych podkladoch, napr.

- uréenie minimdlnych poZiadaviek pre zikazku (tyka sa minimélnych
poziadaviek pre tcely spinenia podmienok ticasti, poziadaviek na
predmet zikazky alebo kritérii na vyhodnotenie poniik, ktoré sice
siivisia s predmetom zdkazky, ale nie si primerané  (napr.
neprimeranost’.  minimélnych poziadavick pre ucely splnenia
podmienok téasti s ohladom na vySku predpokladanej hodnoty
zikazky), ¢im sa nezabezpedi rovnaky pristup pre uchddzacov alebo
dané poziadavky vytviraji neopodstatnené prekazky k otvorene
hospodirskej sit'aZi vo verejnom obstardvani
podmienky Géasti boli uréené ako kritérium na vyhodnotenie ponik,

- technické poZiadavky sa v rimei opisu predmetu zikazky odvolivaji
na konkrétneho vyrobeu, vyrobny postup, obchodné oznadenie, patent,
typ, oblast alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez moZnosti
predlozenia ekvivalentu (okrem pripadoyv, ak predmet zikazky nebolo
moZné uréit/opisat inym spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zikaziek

10 %

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyisie, ale bol
predlozeny vy3si pocet predloZenych ponik uchidzadov, ktori splnili
podmienky Gcasti a poZiadavky na predmet zikazky.

Vyisi potet predloZenych pontk sa posudzuje individudlne s ohladom na
predmet zikazky a v pripade reverznej stitaze a zikaziek zaddvanych
s vyuzitim elektronického trhoviska sa berie do tvahy celkovy podet
predloZenych ponik.
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Verejny obstarivatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 5 %
a) ZVO. ked' zikazky na nie beZne dostupné tovary zaddval s vyuZitim
elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked' na nie beZne
dostupné tovary vyuzil dynamicky ndkupny systém (pozn. beznd dostupnost
vo vztahu k zikazkim na dodanie tovaru nie je upravend vykladovym
stanoviskom UVO, z uvedeného dévodu je ndrocnejsie posidit’ otizku beZnej
dostupnosti).
Nizsia sadzba finanénej opravy sa uplaini v pripade, ak bol predloZeny vy3§i
poéet predlozenych ponik uchddzacov. VySsi pocet predlozenych ponik sa
posudzuje individudlne s ohl'adom na predmet zikazky.
Nezaslanic vyzvy na predkladanie | Prijimatel’ (verejny obstardvatel) nezaslal v silade s kapitolon 3.3.7.2.5.2 | 25 %
ponik minimdlne trom vybranym | Systému riadenia ESIF vyzvu na predkladanie ponik minimdlne trom
ziujemcom/potencidlnym vybranym zdujemcom v pripade zikaziek s nizkou hodnotou do 30 000 eur,
dodédvatelom, ktori st oprivneni dodat’ | resp. neidentifikoval minimdlne troch potencidlnych doddvatelov (napr. cez
predmet zikazky, v pripade zikazky s | webové rozhranie).
nizkou hodnotou alebo  zdkazky
zaddvanej osobou, ktorej verejny | Prijimatel’ - osoba, ktore) verejny obstardvatel poskytne 50% a menej
ohstardvatel’ poskytne 50% a menej | financnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych pric a
finanénych prostriedkov na dodanie | poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal v¥zvu na predkladanie ponik minimélne
tovaru, uskutoénenie stavebnych pric a | trom vybranym potencidlnym dodivatelom v pripade zikaziek do 100 000
17 | poskytnutie sluzieb z NFP cur, resp. neidentifikoval minimdlne troch potencidlnych doddvatelov (napr.

cez wehove rozhranie).

Tento typ poruSenia sa aplikuje aj v pripade, Ze v rimci prieskumu trhu pri
zikazke s nizkou hodnotou do 30 000 eur a zikazke zaddvanej osobou, kiore)
verejny obstardvatel’ poskytne 50% a menej finanénych prostriedkov z NFP v
hodnote do 100 000 eur neboli identifikované cenové ponuky (napr. cez
webové rozhranie) minimélne troch zdujemcov (potencidlnych doddvatelov).

Finanénd oprava sa neuplatiuje, ak ide o vynimoény pripad, kedy ide o
jedine¢ny predmet zikazky, v dosledku ¢oho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencidlnych doddvatelov. Vynimka musi byt zo strany prijimatela
riadne zdovodnend a vypracovand efte pred vyhlisenim zikazky a dokazné
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pontik a sit'aznych podkladoch

stitazi alebo pravidld na uplatnenie kritérii (pripadne podkriténid alebo vihy
kniténi) definované v ozndmeni o vyhldseni verejného obstarivania/vyzve na
predkladanie pontk alebo v sitaZnych podkladoch, o malo za ndsledok
vyhodnocovanie ponik v rozpore s oznimenim/vyzvou a sifaZnymi
podkladmi a nesprivne uréenie dspesného uchidzaca.

Pocas hodnotenia ponik uchidzacov/ziujemcov boli uplatnené dopliujice
kritéria na vyhodnotenie ponik/kritéria na vyber obmedzeného poctu
ziujemcov v uiiej sitaZi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhlaseni
verejného obstardivania/vyzve na predkladanie ponik a sit'aznych podkladoch.

E Niizov porusenia Vyska finanénej opravy
verejného  obstardvania/vyzvou  na | ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchddzatov/zaujemcov, ktorych
predkladanie ponik a  sitaznymi | ponuka by bola prijatd, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych podmienok
podkladmi tcasti alebo poZiadaviek na predmet zikazky.

Vyhodnocovanie pontik uchidzaov v | Pocas hodnotenia pomik uchddzatov/zdujemcov neboli dodrzané kritéria na | 25 %

rozpore s kritériami na vyhodnotenie | vyhodnotenie pontik/kritérid na vyber obmedzeného poétu zdujemcov v uZsej

ponik/kritériami na vyber | sut'a#i alebo pravidld na uplatnenie kritérii (pripadne podkritérid alebo vihy

obmedzeného poltu ziujemcov v uzse] | kritérii) definované v ozndmeni o vyhliseni verejného obstardvania/vyzve na

siitazi a pravidlami na ich uplatnenie, | predkladanie ponik alebo v sitainych podkladoch, o malo za nasledok

ktoré boli zverejnené v ozndmeni o | vyvhodnocovanie pondk v rozpore soznimenim/vyzvou a sdlaZnymi

vyhlaseni verejného obstardvania/vyzve | podkladmi a nesprivne uréenie tspesného uchadzaca.

na predkladanie ponik a sidtfaznych

podkladoch Pocas hodnotenia ponik uchddzatov/ziujemcov boli uplatnené dopliujice
kritéria na vyhodnotenie ponik/kritéria na vyber obmedzen¢ho poctu

alebo zdujemcov v uZiegj sutazi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhliseni
verejného obstarivania/vyzve na predkladanie pontik a sitaznych podkladoch.

Vyhodnocovanie ponik uchidzacov na

ziklade dopliujicich  kritérii  na | Finanénd oprava 25 % sa uplatni, ak vy3Sie uvedené nedostatky mali

19 | vyhodnotenie pondk/kritérii na vyber | diskriminaény charakter zaloZeny na ndrodnej, regiondlnej alebo miestnej

obmedzeného pottu ziujemcov v uZSej | preferencii uréitych hospoddrskych subjektov.

sitazi, ktoré neboli  zverejnené

voznimeni o vyhliseni  verejného | Pocas hodnotenia poniik uchidzatov/ziujemcov neboli dodrzané kritéria na | 10 %

obstaravama/vyzve na predkladanie | vyhodnotenie ponik/kritérid na vyber obmedzeného poctu zdujemcov v uzie)
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O Nizov porusenia Popis porusenia/ priklady Vyika finanénej opravy
Nedodrziavanie zasady transparentnosti | Napr. nepoziadanie  uchddzata/ zdujemecu 0 vysvetlenie ~dokladov 25 %
a/alebo rovnakého zaobchidzania pocas preukazujiicich splnenie podmienok Gcasti, ak z predlozenych dokladov
postupu zaddvania zikazky (tento typ nemoZno posidit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky Géasti. finanénd oprava moZe byt
porufenia je mOZNe uplatnit’  iba znizend na 10 % alebo
v pripade, ak identifikovane zistenia nie | NepoZiadanie uchddzaca o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé spinenie 5 % vzivislosti od
je moZné ani na ziklade analégie a | poZiadaviek na predmet zikazky alebo nepoziadanie uchidzaca o vysvetlenie | zdvaZnosti porusenia.
20 proporcionality priradit’ K inym typom mimoriadne nizkej ponuky.
poruienia podla tejto prilohy €. 1)
UmoZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zikazky iba niektorym
zdujemecom.
Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia poniik niektorym ziujemcom,
ktori boli vyhodnoteni ako netispesni.
Nedostatky v dokumentécii k zaddvaniu Verejny obstardvatel' opakovane v uréenej lehote nepredloZil kompletnd | 100 %
zikazky alebo chybajica dokumentdcia | dokumenticiu k postupu zaddvania zikazky, na ziklade ¢oho nie je moZné
alebo jej Cast’ overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstardvania.
Dokumentéicia k postupu zaddvania zdkazky je nedostatoénd na posidenie, ¢i | 25 %
21 ponuky/Ziadosti o iEast boli sprivne vyhodnotené, ¢o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zipisnica z vyhodnotenia poniik neexistuje alebo proces
tykajici sa konkrétneho pridefovania bodov pre kazdi ponuku je
nejasny/nedostatocny z hTadiska transparentnosti alebo neexistuje.
Rokovanie v priebehu sutaze alebo Verejny obstardvatel umozni uchddzatovi/zinjemcovi modifikovat’ (zmenit) | 25 %
modifikécia (zmena) ponuky poéas | jeho ponuku/ziadost’ o tcast’ pocas hodnotenia poniik/Ziadosti o acast, &o mi
hodnotenia pontik za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti o (i¢ast’ tohto uchidzaca/zdujemcu.
22 Vo verejnej sidtazi alebo uziej sutafi verejny obstardvatel’ rokuje
s uchadzaémi/zdujemcami pocas hodnotiacej fizy, ¢o vedie k podstatnej
modifikicii  (zmene) pdvednych podmienok uvedenych v ozndmeni
o vyhldseni verejného obstardvania/vyzve na predkladanie pomik alebo
v stitaznych podkladoch.
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C. Niizov poruSenia priklady ‘Vyika finanénej opravy
V ramci zaddvania koncesie verejny obstardvatel umozni
uchidzadovi/zdujemcovi poéas rokovania zmenit' predmet zikazky, kritérid na
vyhodnotenie poniik alebo iné podmienky zaddvania koncesie, na ziiklade ¢oho
je zadand koncesia tomuto uchiddzadovi/zdujemcovi.

Pripravné trhové  konzulticie aleho | Verejny obstardvatel pred zaCatim postupu verejného obstardvania uskutocnil | 25 %
predbezného  zapojenia  ziujemcov pripravné trhové konzulticie za tulelom jeho pripravy a informovania
alebo uchddzacov, pri ktorych doglo | hospodirskych subjektov o plinovanom postupe verejného obstardvania,
k narudeniu hospodirskej sitaze pricom na tento déel najmi poziadal o radu alebo prijal radu od nezivislych

2 odbornikov, nezévislych inititicii alebo od tastnikov trhu, ktord mozno

e pouZit’ pri pldnovani alebo realizdcii postupu verejncho obstardvania, aviak pri
vedeni pripravnych trhovych konzulticii doslo k naruSeniu hospodarske)
slitaze a poruSeniu principu nediskrimindcie a transparentnosti, nakol'ko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa tastou dancho ziujemcu alebo
uchadzaca nenarusila hospodérska sitaZ.

V  rameci  rokovacicho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zakazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatnd | podstatnym sposobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na vyhldsenie novej

24 modifikicia  (zmena)  podmienok | zikazky a/alebo zmenou podmienok zikazka prestala spliat’ podmienky

N uvedenych v ozndmeni o vyhldseni | oddvodiujice pouZitie rokovacieho konania so zverejnenim.

verejného obstardvania alebo

v stitaznych podkladoch

Neodivodnend odmietnutie | Ak sa pri urditej zikazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo | 25 %

mimoriadne nizkej ponuky vzt'ahu k tovaru, stavebnym pricam alebo sluzbe a verejny obstarivatel pred
vyliéenim takejto ponuky pisomne nepoZiada uchiadzaéa o vysvetlenie

25 tykajiice sa tej ¢asti ponuky, kioré s pre jej cenu podstatné alebo ak verejny
obstardvatel vyli¢i ponuku uchddzaa, ktory na ziklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostatoéne oddvodnil nizku droved cien alebo
nikladov.

Konflikt  zdujmov s vplyvom na | Konflikt  zdujmov medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %

26 | vysledok verejného obstardvania’ obstardvatela/prijimatela a dspeSnym uchddzatom, v rimci ktorého neboli

prijaté primerané opatrenia a vykonand ndprava.

? padrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO &. 13 ku konfliktu ziujmov
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. Nizov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Verejny obstardvatel porusil ustanovenie § 11 ZVO, nakolko uzavrel zmluvu,
koncesnii zmluvu alebo rimeovii dohodu s uchddzatom alebo uchddzaCmi,
ktorych subdoddvatelia, ktori maji povinnost zapisovat’ sa do registra
partnerov verejného sekiora a nie si zapisani v registri partnerov verejného
sektora.

Uvedené sa tyka aj zdkaziek realizovanych osobami, Ktorym verejny
obstardvatel’ poskytne 50% a menej financnych prostriedkov na dodanie
tovaru. uskutoénenie stavebnych pric a poskytnutie sluzieb z NFP.

V pripade identifikovania tohto nedostatku riadiacim orginom, prijimatel
vyzve subdoddvatela dspeiného uchidzaca na zipis do registra parinerov
verejného sektora, Finanénd oprava sa uplatiiuje iba v pripade, ak subdoddvatel’
tispesného uchidzaca (ak relevantné) nie je v dodatogne uréenej primeranej
lehote zapisany v registri partnerov verejného sektora.

10 %

Realizicia zakazky

Zmena zmluvy (dodatok), ktord nie je
v silade s pravidlami  ustanovenymi
vZVO alebo v Metodickom pokyne
CKO &. 12 v pripade zakaziek, na ktoré
sa nevzt'ahuje pésobnost’ ZVO

29

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nleZitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy a rozsahu pric, lehoty na realizdciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a ipecifikicie materidlov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vidy posidit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,podstatni® zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, rimcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravend v § 18 ods. 2 ZVO av Metodickom pokyne
CKO &. 12 (kapitola 8) v pripade zikaziek, na ktoré sa nevztahuje posobnost’
ZVO.

Ide aj o pripady, ked' uzavretd zmluva, rimcovi dohoda alebo koncesni
zmluva je v rozpore so siitaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumenticiou
alebo s ponukou predloZenou ispeinym uchddzalom alebo uchddzacmi
a pripady, ked' bol zniZeny rozsah zikazky.

Zaroveii ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO, resp. podmienky uvedené v Metodickom pokyne CKO £. 12 (kapitola
8) v pripade zikaziek, na kioré sa nevztahuje posobnost’ ZVO.

25 % z ceny zmluvy

a hodnota dodatoénych
vydavkov vychadzajicich
Zo zmien zmluvy.
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Finantni operaciu alebo jef
tast je-nie-je moine vykaonal

Finanéni operéciu alebo jej
tast je-nieje moiné vykonal

Meno a priezvisko
zamestnanca: Mana Zafkovd

Meno a priezvisko vediceho

zamesinanca: Stela Kubicova

Datum, podpis: 4 /,

0300 M

Diéturn, podpis: .
VAN M
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